
ников под предводительством «Восьми святых божьсю народа», 
которые предлагали направиться во дворец с новой петицией.22 

Эта петиция подготовлялась вожаками еще в Камальдоли, 
обсуждалась на собраниях в церкви и монастыре Санта Мариа 
Новелла при активном участии народа. Правительство Микеле 
ди Ландо сорвало июльскую программу чомпи и довело послед
них до голодного существования. Как пишет хронист, «тощий 
народ, неудовлетворенный, голодный и всегда думающий о но
вых мероприятиях, начал роптать, так как ему казалось, что 
в правительстве имеют вес богатые горожане и члены цехов и 
что гонфалоньер Микеле ди Ландо сблизился с ними и нахо-
дится под их покровительством». 

Поэтому при составлении петиции атмосфера была крайне 
накаленной. Петиция формулировалась одним из четырех нота
риусов «Восьми святых божьего народа», Аньоло Латини, 2 4 и 

м Atti del Capitano del Popolo del 1379 , стр. 4 4 2 — 4 4 3 ; Lettera di 
N. Boiiifazii, стр. 1 5 1 ; Cronaca seconda d'Anonimo. стр. 116. Первый ано
нимный хронист (Cronaca primo d Anonimo, стр. 8 0 ) говорит о принятии 
петиции 27 августа, хотя этой даты в самом тексте хроники нет (она 
впоследствии была написана на полях хроники другим лицом), II можно 
полагать, что это описание относится к 2 8 августа; эту дату приводят все 
другие хронисты, дополняя ее названием дня (суббота), что относится 
именно к 2 8 августа. Полагаясь на дату (на нолях), помеченную при публи
кации «Первой анонимной хроники», П. П. Фридолин отнес вс_ важнейшие 
события на 2 7 авіуста (П. П. Ф р и д о л и н . Восстание Чьомпи, стр. 5 1 ) . 
Это нужно признать ошибочным. В этом отношении прав Родолико, который 
говорит о принятии петиции 2 8 августа. Только в письме Наііни Бонифации 
говорится о том, что 2 7 августа «тощий народ двинулся через весь город ко 
дворцу приоров с петицией, которую он требовал принять». Возможно, что 
и эти данные относятся к 2 8 августа. Даты на полях издания «Первой ано
нимной хроники», очевидно, были использованы п М. Л . Гуковскнм. который 
также относит события на площади св. Марка к 2 7 августа (вместо 2 8 ) , вы
боры приората к 2 8 августа (вместо 2 9 ) , а вооруженное столкновение чомпи 
с «жирными» нополанами к 2 9 августа (вместо 3 1 ) ( М . А . Г у к о в с к и й . 
Итальянское Возрождение, стр. 1 8 8 — 1 8 9 ) . Эти даты подлежат уточнению. 
Следует отмети іь, что неточность в хронологии этих событий встречается, 
во многих работах, хотя в старой работе Каппони ( 1 8 7 5 г.) почти все даты 
верны ( G , С а р р о п і , стр. 3 4 8 — 3 5 9 ) . 

2 3 « . . . II popolo minuto поп sazio e sempre pensando cose nuove, comincio 
a mormorare, parendogli che gli artefici di buon condizione e li cittadini avessino 
qualche parte nel governo e che Michèle di Lando gonfaloniere si fusse acco-
stato dalla loro» (Aggiunte, стр. 3 7 ) . «Accostare» обычно значит «прибли
жаться», на тосканском диалекте «accosto» означает «поддержка», «покро
вительство». Здесь, межно но\агать, хронист вкладывает в этот термин 
оба понятия. 

2 4 Обычно его одного называют в качестве нотариуса чомпи, хотя 
в одном из писем современника названы еще 3 нотариуса чомпи: Николо 
да Чиньяно, Доменико ди Сальви, Аптони Цукери (Lettera di N. Boni.-
fazii, стр. 1 5 2 ) . 


